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1. КАК МЫ ОКАЗАЛИСЬ В САРАЕВО 

В 2010 году в России и в Русском Зарубежье отмечалось 90-ле­
тие эвакуации из Крыма Русской армии под командованием баро­
на генерал-лейтенанта Петра Николаевича Врангеля (1878-1928), в 
штабе которого служил мой отец. Мне было тогда год и 9 месяцев. 

Добровольческая армия, которую Врангель переименовал в 
Русскую армию, начала формироваться сразу после захвата власти 
большевиками в 1917 г. Под напором превосходящих сил Красной 
армии Белая армия (менее 4000 бойцов), выступила из Ростова-на­
Дону 22 февраля 1918 г. в Ледяной поход. Командующий генерал 
Михаил Васильевич Алексеев (1857-1918) сказал: «Мы )vtожем вер­
иуться, если то.л1,ко буuет ми.лость Божия. Но нужно 3ажеч ь светоч, 
чтобы хоть оuна свет.лая точка бы.ла cpeuu охватившеit Россию тьмьz . . .  » 
Днём защитника Отечества следовало бы считать не 23 февраля, а 
22 февраля, когда Белые начали борьбу против безбожных интерна­
ционалистов, за национальную Россию. 

Русская армия, их семьи и близкие уезжали в неизвестность. Они 
не бежали в поиске лучшей жизни, а отступали с оружием в руках, 
чтобы продолжить борьбу . . .  РОВС - Русский Общевоинский Союз, 
Братство Русской Правды, Боевики генерала К утепова, РОА - Русская 
Освободительная Армия и НТС - Народно-Трудовой Союз - этапы 
борьбы, закончившейся развалом большевизма. В Москве над Крем­
лём 22 августа 1991 г. был спущен красный флаг Интернационала и 
снова поднят русский национальный бело-сине-красный флаг. 

Русская армия находила убежище в разных странах. На кораблях, 
отступавших с ген. Врангелем, также были юные русские скауты­
разведчики, которые помогали военным поддерживать связь, поря­
док, и оказывали помощь семьям.  В этом движении, основанном в 
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1909 г. в России, участвовали и дети ген. Врангеля, и мой дядя, кото­
рый потом поступил в Добровольческую Армию и погиб в сраже­
нии на Перекопе. 

Моя семья попала в Королевство СХС (сербов, хорватов и словен­
цев) и здесь, приехав в Сараево, мои родители опять встретили дру­
зей с которыми были знакомы ещё в России .. . 

2. САРАЕВО НАШИХ ДНЕЙ. 1920-1930-е rг. 

Известно, что в Сараево уже в каменном веке жили люди. Их 
покорили иллирийцы, у которых были бронзовые мечи. При им­
ператоре Тиверии (42-37 гг. до РХ) иллирийцев покорили римляне, 
у которых были стальные мечи. Иллирийцы часто поднимали вос­
стания, и римляне на горе Дебело брдо (Толстая гора) возвели кре­
пость с небольшим гарнизоном, следившим за порядком. У подно­
жья горы они построили фабрику кирпича и труб для центрально­
го отопления, но само римское поселение находилось в нынешней 
Илидже (илидж по-турецки лекарство), около серных источников, и 
называлось, как сказано в Википедии, Aquae Sulphurae. Там потом 
лечились и сербы, и турки, и австрийцы. Австрийцы решили на 
месте турецких бань построить европейскую лечебницу и при 
перестройке обнаружили римские мозаики. Теперь они хранятся 
в музее, также как многочисленные дорожные столбы, отмечавшие 
расстояние до Рима. Точно неизвестно, кого римляне называли 
иллирийцами. Они, например, нигде не упоминали, что в Иллирии 
проживало много этрусков, которые сами себя называли paiuu, а 
греки их - раси, так как не могли произнести букву ш. В Сербии и 
сейчас есть целая область, которая называется Рашка, и большое 
количество топонимов. А самый длинный текст на этрусском языке 
был найден в Хорватии, и хранится он в музее в Загребе. 

Являются ли албанцы потомками иллирийцев, пока не дока­
зано. Они могли быть таким же пришлым народом, как и балкан­
ские славяне. А вот в Боснии сохранились прямые потомки рим­
лян - влахи (славянское называние для римлян). Оттуда и Валахия, 
и польское название Влоска для Италии. Я иногда видал влахов на 
базаре: они приняли мусульманство, носили крестьянскую одеж-
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ду, говорили по-сербски, но лица у них - типично римские, как на 
помпейских рисунках. 

Сербы, поселившиеся в Боснии в VI-VII веках, в 1263 г. дали го­
роду имя Врхбосна. Турки разрушили Врхбосну в 1429 г., а потом 
сталн строить там свой город, в котором в 1462 г. уже были сарай 
(по-турецки - дворец), деревянная мечеть, водопровод, мельница и 
другие постройки. В 1507 г. впервые упомянуто турецкое название 
Сараева - Сараu-Оваси (поле око.ло дворца). Город назывался также и 
Сарай-Касабаси (zородок около дворца). 

Под управлением Гази Хусрев-бека Сарай-Оваси становится ад­
министративным и экономическим центром Боснии. В центре глав­
ного базара - Баш-чаршии, - который русские называли турецким 
ба.юром, в 1531 г. была построена мечеть и в 1537 г. - духовное учили­
ще, медреса, которое из-за оловянной крыши стали называть Кур­
шумлия (о.\ово по-турецки курutум). Там же на базаре был построен 
и отель - караван-сарай на 300 человек и 70 лошадей. В сохранив­
шейся части в наше время были устроены лавки. Недалеко от своей 
мечети Гази Хусрев-бек в 1530 г. построил имарет - столовую. Там 
столовались служащие мечети и ученики медресы. Эта столовая 
просуществовала до 1942 г. 

Самое старинное здание, сохранившееся до наших дней, - серб­
ская церковь Святых архангелов Гавриила и Михаила, известная всем 
как старая сербская церков11. Говорят, она построена в VI в. и, су дя по 
кладке сохранившейся части северной стены, перестроена в ХП в. 
Церковь разрушили турки в 1429 г., разрушившие тогда весь город. 

Есть легенда, что в XV веке Андрияш, брат воспетого в народных 
песнях королевича Марка, служивший в турецкой армии, с разре­
шения самого султана построил на месте разрушенной новую цер­
ковь. Ему было разрешено построить церковь маленькую, не боль­
ше воловьей шкуры, а он, разрезав шкуру на ремешки, построил, 
хоть и без колокольни и колоколов, но всё же настоящую церковь. 
Колокольню пристроили уже в австрийское время, в конце XIX в. 

Церковь не вмещала всех молящихся, и многим приходилось 
стоять во дворе. Вдоль западной стены ограды уже в турецкое вре­
мя поставили скамейки для стариков. Крепкая ограда из камня со­
хранилась до наших дней. На старинных деревянных воротах были 
вырезаны надписи: такого-то числа турки на этих воротах повесили 
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шенная гирляндами бумажных цветов. Он нараспев рекламировал 
свой товар на турецко-сербском языке: 

Бана6ак, банабак. 

Шечер-каu;1шк джурджур;11а. 

То е добро 3а сто.ма-ак. 

(С11отрите на .меня, смотрите на меня. 
Сахарное с\uвочное мороженое. 
Это хорошо д,\Я желудка.) 

Старик умер, а на улицах появились новые, молодые морожен­
щики с двухколёсными тележками. Ходили и уличные торговцы 
восточными напитками - бузой и салепом. 

До наших дней сохранилась кафана (кофейня), половина кото­
рой стоит на сваях, вбитых в реку Миляцку. Через большие щели в 
нолу виднеется вода. Говорят, что в XV или XVI веке кофе в Турции 
был запрещён, так как за его ввоз приходилось платить золотом, но 
в этой загородной кафане его можно было выпить тайно. В случае 
проверки гости имели время бросить фильджаны (маленькие ча­
шечки без ручек) в реку. Там же продавалась ракия (турецкое назва­
ние водки), которую мусульмане, которым запрещено пить вино, 
охотно пили, так как водка в Коране не запрещена. 

На горе, у подножья которой раскинулась Баш-чаршия, была 
обнесённая в 1729-1739 гг. крепостной стеной турецкая часть города. 
Вн угри, правее главных ворот, стоял памятник австрийцам, погиб­
шим при взятии Сараева, а перед воротами - могилы защитников 
города. На одном из бастионов в наше время стояли пушки. Во время 
поста Рамазана из них стреляли среди ночи, сообщая верньиw, т.е. му­
сульманам, что они могут есть. Почему ночью? А потому, что время 
мя еды во время поста (ураза) согласовывается не с местным време­
нем, а со временем в Мекке: около мечети Гази Хусрев-бека стояла 
сахат-кула - башня с часами, которые показывали время по Мекке. 

В результате восстания сербов в Боснии в 1875 г. началась Бал­
канская война, в которой Россия победила Турцию, а Австро-Вен­
грия неизвестно почему в 1878 г. получила право ввести туда своих 
«миротворцев», якобы для успокоения населения. Это были первые 
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в истории «миротворцы». Население отчаянно сопротивлялось, и 
австрийцы только после тяжёлых боёв смо гли навести там свой по­
рядок. Они делали вид, будто признают, что Босния и Герце говина 
лишь временно под их оккупацией, но в 1908 г. объявили о присо­
единении это го турецко го пашалука (это административная еди­
ница в Османской империи) к Австро-Вен герской империи. После 
развала империи в 1918 г. Босния и Герце говина присоединились 
к Королевству СХС. В наше время в Сараево было немало людей, 
учившихся в турецких школах и говоривших по- турецки. 

К западу от православно го и католическо го соборов начиналось 
с таринное мусульманское кладбище; австрийцы е го разрушили, по­
строив на этом месте европейскую час ть города. Часть кладбища пре­
вратили в небольшой парк, разделённый на две час ти у лицей Кошева. 
Она шла на север, и там, где кончался город, начинались новые клад­
бища. Первое слева католическое, за ним - православное; дальше на 
правой стороне начиналось военное австрийское кладбище, где потом 
с тали хоронить ю гославских военных, как православных, так и католи­
ков, а также русских. За ним было небольшое протестантское кладби­
ще, а за ним - новое еврейское. В самом конце - солдатское кладбище 
Первой мировой войны, где уже нико го не хоронили. Покойников 
везли через весь город в специальных каретах с почётным караулом 
из четырёх человек в чёрных костюмах и треу гольных шляпах, обши­
тых серебром; лошади были в чёрных попонах, тоже отделанных сере­
бром. Мусульман несли на руках - на носилках, без гробов. 

Одну часть парка украшала клумба, вокру г которой стояли 
железные скамейки с деревянными сиденьями, другую - фонтан 
с такими же скамейками. На дорожках были каменные сиденья, 
сделанные из турецких над гробий, а справа и слева оставались не­
тронутые мо гилы. Кусочек турецко го кладбища сохранился только 
около мечети Али-паши. За турецким начиналось старое сербское 
кладбище XVII-XIX веков, часть которо го австрийцы тоже разру­
шили, построив табачную фабрику, а старое еврейское кладбище 
XVI-XVIII веков было далеко от города, на Дебело брдо, и потому 
е го не тронули. Судя по камушкам на мо гилах, люди и в наше вре­
мя приходили навещать мо гилы своих далёких предков. 

На Дебело брдо сохранились также фундамент римской кре­
пости и следы поселения каменно го века. Доро га туда шла от Ма-
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рииного двора (конец города) к деревянному мосrу через Миляцку 
по безлюдной улице, без единого жилого дома. С одной стороны 
улицы тянулась глухая стена табачной фабрики, а с другой - такая 
же глухая каменная ограда с деревянным заборчиком поверху, за 
которым были видны вековые деревья. Однажды мы с Борей Мар­
тина заметили какие-то странные надписи на камнях, из которых 
была сложена эта ограда. Рассмотрев их внимательно, мы поняли, 
что это обломки крестов XVII века с церковно-славянскими текста­
ми. Мы не могли понять, почему такие камни не попали в музей. 
Решение загадки скрывалось за оградой с деревянным заборчиком. 

Ни ворот, ни калитки в ограде не было. Мы забрались по камен­
ным высrупам и заглянули в щели между досок. Перед нами были 
заросли кустарников, среди которых росли столетние деревья и 
виднелись какие-то памятники. Было ясно, что это старинное клад­
бище, куда давно не сrупала нога человека. Отодвинув одну доску, 
мы оказались в царстве мёртвых. Тут были похоронены люди, заслу­
жившие немало слов благодарности. Сколько священников и их ма­
тушек тут было похоронено, сколько купцов-благотворителей! Эrу 
часть сербского кладбища австрийцы не тронули. Почему же сербы 
не сделали там некрополь? Взяли бы пример с евреев . . .  

В 1885 г. австрийцы провели в Сараево трамвай, на несколько 
лет раньше, чем в Вене. А в 1888 г. в конце города построили музей, 
куда я часто ходил и где я многому научился. Там, где в rурецкое 
время был Атмейдан - рынок лошадей и рабов, австрийцы разбили 
небольшой парк с павильоном, в котором по воскресеньям играл 
военный оркестр, а в наше время и оркестр русских кадетов. 

3. ПОЛЧАНИНОВЫ И МАРТИНО 

Мой отец, полковник Владимир Павлович Полчанинов 
(1 (13).07.1881, Гори - 27.05.1939, Сараево), начал военную службу в 
1900 г. вольноопределяющимся в 152-м Владикавказском пехотном 
полку. В 1908 г. в чине подпоручика (до этого он с 1905 г. служил в 
63-м Углицком полку) был переведён в 1-й Кронштадтский крепост­
ной полк (с 1910 г. - 199-й Кронштадтский пехотный полк) и был 
назначен в штаб Кронштадтской крепости в связи с работами по её 
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укреплению. Показав себя хорошим администратором, был отмече1 1 
царским подарком - серебряным портсигаром с платиновым гер­
бом (1910). 13 (26) июля 1916 г. назначен в Могилёв в штаб Верховного 
главнокомандующего. В 1918 г. поступил в русскую Южную армию 
(Киев), а в январе 1919 г. был зачислен в Штаб Верховного главноко­
мандующего ВСЮР в Новочеркасске. В 1920 г. из Новороссийска от­
был в Севастополь в штаб Верховного главнокомандующего. 

Был награждён орденами Св. Станислава 3-й ст. (1910) и 2-й ст. 
(1916), Св. Анны 2-й ст. (1916) и медалями: светло-бронзовой «За осо­
бые воинские заслуги» (1912), светло-бронзовой в память Отечест­
венной войны (1812-1912) и светло-бронзовой в память 300-летия 
царствования Дома Романовых (1613-1913). 

Старший лейтенант Борис Иванович Мартино1 (1 .02.1886-
1945), служил офицером на Балтийском флоте. Жил он в Крон­
штадте, но по службе часто бывал в Гельсингфорсе (Хельсинки по­
фински). Там он познакомился с Викторией Августовной (?-1947, 
Сараево), шведкой, протестанткой, у которой в Гельсингфорсе жила 
сестра. Борис Иванович посетил Черногорию в 1910 г. на крейсере 
«Адмирал Макаров», в составе русской делегации, в связи с про­
возглашением князя Николая королём. Награждён орденом, о чём 
было сказано: «Государь Император, в 14-й день сентября 1910 года, 
Всемилостивейше разрешить соизволил принять и носить ниже­
поименованным лицам пожалованные им ордена . . .  черногорские 
Князя Данила 4-й степени мичману Мартина . . .  » 

Моя мать, Людмила Михайловна Новгородская (24.09.1893, 
Кронштадт - 15.07.1990, Ныо-Йорк), познакомилась и подружилась 
с Викой, как она её называла. Таким образом Б.И. Мартнно позна­
комился с Новгородскими. Отец моей матери, Михаил Иванович 
(5. 11 .1858 - 1919), в 1900 г. был в чине поручика и.д. заведующего ла­
заретом в Петергофе (ныне Петродворец). 

В Могилёве, в Ставке Верховного Главнокомандующего, како­
вым стал император Николай 11 ( 1868-1918), отец служил в Управ­
лении дежурного генерала Ставки, у генерал-лейтенанта Петра 
Константиновича Кондзеровского (1869-1929), знавшего моего отца 
по работе в штабе Кронштадтской крепости. В чине капитана он ко­
мандовал ротой писарей. Писари были либо простыми солдатами, 
попавшими в армию по мобилизации, либо из интеллигенции, по-
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ступившими добровольно. Таких называли вольноопределяющи­
мися, и им полагались некоторые привилегии. Отец не был строгим 
и, где мог, распространял привилегии вольноопределяющихся на 
всех писарей. За это начальство иногда его поругивало. Так, напри­
мер, в армии было запрещено носить галоши, но офицеры часто на­
рушали это правило; писарям тоже хотелось ходить в галошах, что­
бы показать своим барышням, что они не простые солдаты. Отец 
мой на всё это смотрел сквозь пальцы. 

Б.И. Мартино остался в Кронштадте и пережил там кровавые 
дни «бескровной» Февральской революции. Его спасли верные ему 
матросы, которые отвезли его на санях по льду залива в Гельсинг­
форс, к сестре жены. Говорили, что Борис Иванович в 1919-1921 гг. 
был морским атташе при русском посольстве в Белграде, но от са­
мого Бориса Ивановича я этого никогда не слышал (как не слышал 
от него и о его орденах). 

18 (31 ) июля 1917 г. генерал Лавр Георгиевич Корнилов ( 1870-
1918) был назначен Верховным Главнокомандующим, но 27 августа 
(9 сентября) смещён, а 2 (15) сентября 1917 г. арестован и заключён 
вместе с многими офицерами в тюрьму в Быхове - за отказ подчи­
ниться Александру Фёдоровичу Керенскому (1881-1970), который 
сам себя объявил Главнокомандующим. Мой отец принял сторону 
Корнилова и вместе со своими писарями составлял, печатал и рас­
пространял листовки. Когда происходили аресты офицеров - сто­
ронников Корнилова, моего отца, капитана Полчанинова, не тро­
ну ли, так как интересовались более старшими офицерами, а насчёт 
листовок никто не донёс. 

После октябрьского переворота 12 ноября 1917 г. большевики 
назначили Верховным Главнокомандующим прапорщика Нико­
лая Васильевича Крыленко (1885-1938). 3 декабря 1917 г. был убит 
генерал-лейтенант Николай Николаевич Духонин (род. 1876), 3 (16) 
ноября 1917 г. взявший на себя обязанности Главнокомандующего. 
Офицеров, отказывавшихся служить большевикам под командой 
Крыленко, убивали, или, как тогда говорили, «отправляли к Духо­
нину в штаб». 

Мой отец, имея право по возрасту и сроку службы на увольне­
ние из армии, уволился 22 февраля (7 марта) 1918 г. Прибыв в Киев, 
15 (28) августа он поступил в Южную армию, формировавшуюся 
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под командой генерала Н.И. Иванова на оккупированной немцами 
Украине, во главе которой они поставили гетмана Павла Петровича 
Скоропадского (1873-1945). Отцу было поручено формирование 1 -й 
пехотной дивизии, за что он был произведён в подполковники. 

14 (27) декабря 1918 г. войска Симона Васильевича Петлюры 
(1879-1926) заняли Киев. Петлюровцы арестовывали русских офице­
ров и многих расстреляли. Огец вместе с другими ушел в Новочер­
касск к Антону Ивановичу Деникину (1872-1947). В день моего рожде­
ния, 13 (26) января 1919 г., он был зачислен в Управление дежурного 
генерала и 24 марта (6 апр.) 1919 г., как записано в Послужном списке, 
«переименован в чин полковника». (Что касается меня, то в метриче­
ском свидетельстве о рождении указано 14 (27) января 1919 г.) 

В мае 1919 г. началось наступление Деникина на Москву, и 
штаб двинулся вслед за наступающими войсками. Нам приходи­
лось жить в товарных вагонах - теплушках; я получил воспаление 
среднего уха. Потом началось отступление, и мы оказались в Но­
вороссийске. Лекарств не было, мать делала какие-то компрессы. 
В это время англичане решили эвакуировать больных и раненых в 
Египет. Меня, мать и бабушку Марию Александровну (ур. Бравура, 
1866-1925, Игало, тогда Далмация, а теперь Черногория) включи­
ли в список, мы вместе с собакой Белянкой поплыли на русском 
пароходе «Саратов». Огец мог тоже уехать с семьёй в Египет, но он 
решил служить до конца и из Новороссийска отбыл в Крым. 

Сначала мы попали в лагерь Тель-Эль-Кебир, где нас размести­
ли в палатках, а потом перевели в Сиди-Бишер, под Александрией, 
в бараки, где раньше находились турецкие пленные. Мы официаль­
но считались «Гостями английского короля». 

В Египте мы пробыли с февраля по октябрь 1920 г. Так как по­
ложение в Крыму стало угрожающим, в октябре Врангель прислал 
в Египет всё тот же «Саратов», чтобы забрать тех военных, которые 
достаточно поправились, чтобы вернуться в строй. Отец прислал 
письмо из Севастополя, в котором просил мать и бабушку вернуть­
ся со мной в Крым. Русский консул в Египте уговаривал их не воз­
вращаться, так как катастрофа могла произойти в любой день. Всё­
таки в октябре мы вернулись, а уже 15 ноября эвакуировались на 
французском угольщике «Сиам», доставившем в Севастополь столь 
необходимый для Белого флота уголь. 
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Константинополь (ныне Стамбул) был оккупирован союзни­
ками, которые объявили карантин для всей Белой эскадры. Наше 
первое Рождество в эмиграции мы встретили, вероятно, в ужасных 
условиях, на корабле. Что пришлось пережить тогда родителям, 
они мне не рассказывали. После карантина отца демобилизовали и 
отправили в Королевство СХС. 

Королевское правительство образцово организовало приём 
русских избеглица, т.е. беженцев, как мы официально назывались. 
Одни служащие искали помещения, куда можно временно по­
местить русских эмигрантов, другие сопровождали транспорты и 
доставляли каждого по месту назначения, третьи подыскивали ра­
боту, и, наконец, в течение какого-то времени нам оказывали фи­
нансовую помощь под видом ежемесячного обмена ограниченного 
количества русских бумажных рублей на динары. С одной стороны, 
это было пособием, но с другой стороны, у Королевства СХС оста­
вался какой-то шанс в случае падения большевизма получить свои 
деньги обратно. 

«Мы не беженцы, а эмигранты». Эту фразу я слышал и от своих 
родителей, и от их друзей. Впрочем, эмигрантами они считали толь­
ко свою, «Крымскую» эвакуацию, «Новороссийскую» же эвакуацию 
называли беженцами, а мужчин - так и просто дезертирами. «Крым­
ская» эвакуация не могла им простить, что они не откликнулись на 
призыв генерала Врангеля ехать в Крым и продолжать борьбу, а пред­
почли остаться за границей. Кроме «Крымской» и «Новороссийской», 
в королевстве СХС была и «Сербская» эвакуация. В неё входило мно­
го состоятельных людей, которые покину ли Россию, прихватив свои 
драгоценности, и жили в Королевстве СХС как беженцы в ожидании, 
когда генерал Врангель освободит Россию от большевиков. Была ещё 
и «Французская» эвакуация из Одессы, и какие-то другие. 

В 1921 г. наша семья и группа сослуживцев отца по штабу были 
размещены у зажиточных венгерских крестьян в местечке Ада в Вой­
водине. Хозяевам пришлось потесниться, и встретили нас, разуме­
ется, враждебно. Но когда они увидели, в каком ужасном мы нахо­
димся положении - без родины, без денег, без работы, - отношения 
потеплели. Весной 1922 г. всем была предоставлена работа в Отделе 
государственной статистики в Сараево; мы получили бесплатные 
железнодорожные билеты и двинулись в путь. 
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В Сараево были трудности с квартирами, и сначала мы посе­

лились в деревне Вогошче, откуда отец поездом каждое утро доби­
рался на работу. Летом того же года отцу удалось получить кварти­
ру, из которой выезжала группа русских офицеров (в доме № 27 на 
Карпузовой, т.е. Арбузной, улице). 

По воскресеньям меня водили гулять в парк, и там случилось 
настоящее Божье чудо: здесь, за тридевять земель от Родины, мои 
родители встретились с Мартина! А ведь они потеряли друг друга 
пять лет тому назад, пережили Февральскую революцию, октябрь­
ский переворот и Гражданскую войну. Пока родители охали и аха­
ли, мы с Борей о чём-то разговаривали, рассматривая в витрине 
магазина круглые пилы, клещи, молотки и подобные инструменты. 

В Сараево существовал русский Детский дом, в котором были 
детский сад, куда ходил Боря, и начальная школа. Хотя мне было 
тогда всего три с половиной года, Мартина посоветовали моим ро­
дителям попробовать определить меня в русский детский сад. 

Борис Иванович Мартина свободно говорил по-французски и 
потому получил работу преподавателя французского языка в ша­
риатской гимназии в Сараево. Гимназию эту построили австрий­
цы, в чуждом для Боснии мавританском стиле, в мусул1,манской 
части города, недалеко от Баш-чаршии. Гимназисты занимались 
шесть дней в неделю, включая воскресенье, но были свободны по 
пятницам, как требовал мусульманский закон - шариат. Когда мы 
с женой ездили в 1989 г. в Сараево, мы посетили Городской музей, 
устроенный в этой школе. 

Преподавание в шариатской гимназии не считалось престиж­
ной работой, но у Мартина выбора не было. Он имел педагогиче­
ский талант, полюбил свою новую профессию и своих учеников, ко­
торые отвечали ему взаимностью. Среди них было немало предста­
вителей мусульманской аристократии - детей беков (помещиков), в 
1918 г., с развалом Австро-Венгрии, потерявших своих христианских 
крепостных. Подумать только, что «Его Апостольское Величество 
император Австрии и король Венгрии» терпел в Боснии и Герце­
говине крепостное право! Правительство королевства выкупило 
крепостных-христиан у беков, уплатив им выкуп специальными об­
лигациями; они назывались беглучке обавешице и на бирже котиро­
вались довольно низко. 
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Павел Иванович был женат на грузинке Юлии Павловне, урож­
дённой Асатиани. Иван Иванович был женат на Карауловой. У Пав­
ла Ивановича были дети Александра, Раиса и Владимир. 

Полковник Владимир Павлович Полчанинов родился 13 июля 
1881 г. в Гори. Вероисповедания православного, общее образова­
ние - полный курс классической гимназии, военное - 8-й специаль­
ный класс Михайловского военного училища в Тифлисе, последняя 
должность - начальник наградного отделения Военного управления 
Русской армии. Заключил первый законный брак с дочерью полков­
ника Корпуса флотских штурманов Любовью Ивановной Зальца, ве­
роисповедания православного, в 1908 г. в Кронштадте. Имеет сына 
от первого брака Валерия, род. 3 марта 1909. Брак расторгнут дух. в 
1912 г. Огец полковника В.П. Полчанинова, полковник в отставке Па­
вел Иванович, род. в 1847 г., вероисповедания православного, всту­
пил в первый брак с Юлией Павловной, род. 1859 г., вероисповеда­
ния православного, дочерью корнета в отставке Павла Асатиани, из 
дворян Тифлисской губернии, в 1878 г. в г. Ахалцихе (Грузия). 

Полковник Павел Иванович Полчанинов и его жена Юлия Пав­
ловна умерли при большевиках в г. Тифлисе в 1922 году от голодно­
го тифа. 

В.П. Полчанинов вступил во второй брак с Людмилой Михай­
ловной, ур. Новгородской, дочерью подполковника в отставке Ми­
хаила Ивановича Новгородского, православного вероисповедания, 
в 1917 г. в Могилёве губернском. 

Асатиани - старый грузинский род. Иван Асатиани при дворе 
грузинского царя участвовал в дворцовых распрях (в годы правления 
Николая I) и был вынужден бежать в Турцию. Формально приняв 
ислам, но оставаясь православными, Асатиани в пост не ели мяса, 
но чтобы обмануть турок, жгли бумагу, пропитанную бараньим жи­
ром, создавая запах жареного мяса. Во время армянского погрома 
Иван Асатиани дал в своём имении приют армянам и попал из-за 
этого в немилость к туркам. С разрешения императора Александра 
II вернулся в Грузию, был восстановлен в дворянстве и получил об­
ратно свои имения, а от императора Александра П получил ещё и 
саблю, усыпанную бриллиантами, и майорат в Ахалцихском уезде 
(деревня Они, близ Гори, где находится родовая церковь Полчани­
новых). Был другом известного государственного деятеля генерала 
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М.Т. Лорис-Меликова. Сын его Павел Асатиани учился в Паже­
ском корпусе, который окончил с чином корнета вместе с графом 
Паскевичем-Эриванским. После окончания корпуса вышел в отстав­
ку, женился на армянке и служил по административной части - на­
чальником уезда. 

Всё это отец писал по памяти, так как никаких документов у него 
не осталось, но впоследствии было подтверждено документально. 

Видя мой интерес к истории семьи, моя мать продиктовала мне 
всё, что ей было известно про род её матери Марии Александровны, 
ур. Бравура. Мать говорила тоже по памяти, иногда ошибалась, но 
источники в Интернете многое уточнили и добавили. 

Её отец, мой прадед, Александр Александрович Бравура, был 
придворным архитектором. Сохранился снимок, на котором он, буду­
чи студентом в Риме, сфотографирован в группе с�удентов с Н.В. Го­
голем. Бравуры поддерживали знакомство с М.И. Глинкой, А.С. Пуш­
киным, Ф.И. Тютчевым, П.А. Вяземским М.Ф. Орловым и И.С. Гагари­
ным, что видно из их переписки с А.И. Тургеневым н П.Я. Чаадаевым. 
К его сестре Лавинии был неравнодушен император Николай 1. 

Один из маркизов Манини, после столкновения с власть иму­
щим1 1  в Итални, уехал в Англию, где стал другом короля, другой 
получил за храбрость в войнах и на рыцарских турнирах прозв11-
ще - Бравура (храбрый). 

Александр Бравура (мой праI Iрадед. - Р.В.П.), как русский 1юл­
ковник, интендант, участвовал в войне 1812 г. Он был женат на 11та­
льянке Марии Фёдоровне (ур. Гизелли), которая после его смерти 
вышла второй раз замуж за богатого англичанина Романа Кохуна. 
Старшего сына, известного архитектора, звали Александр Людвиг 
Франц Антон Мария. Дочь Лявиния Теодозия была замужем первыi1 
раз за банкиром Жадимировским, потом за шведом графом Сухте­
теном и, наконец, за австрийским офицером, графом де Кастеллем, 
и умерла в Вене. У младшего сына Льва (жена Базилевская) были 
дети Николай, Елена и Евгений. Оба сына служили в Министерстве 
иностранных дел. Николай Львович был расстрелян австрийцами 
перед началом Первой мировой войны за организацию крупноi1 
шпионской сети из славянского офицерства в пользу России. 

У Марии Фёдоровны от Кохуна было три ребёнка: дочь Мария, 
замужем за Морисом (секретарь императрицы Марии, супруги 
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Кальхуна (М. Cahoun ou Calnhoun), шефа английского магазина в 
Петербурге (chef de la grande maison Le Magasin anglais), с которым 
у неё была дочь, которая вышла замуж за М. Морица (М. Moritz), 
управляющего секретаря русской императрицы, тайного советника 
(высокий чиновничий чин. - Р.В.П.), сенатора и т.д.1 

В Интернете также сказано, что Елена, дочь Льва Бравуры от 
Аделаиды Ивановны Базилевской, во втором браке графиня Гальвэ, 
вышла замуж за английского графа Станхоупа (Lincoln Edwin Stan­
hope) и скончалась в 1919 г.2 

Вдобавок к историям в Интернете мне известны шесть книг, на­
писанных на базе романтической истории Лавинии и Сергея Трубец­
кого: одна, по-русски, Булата Окуджавы «Путешествие дилетантов» 
(М., 1979, 1980, 1986, 1990, 2004, 2005; Таллин, 1988; Екатеринбург, 2003) 
и перевод её на английский под названием «Nocturne» (NY, Harper & 
Row, 1978); одна по-французски и четыре по-немецки, а также пьеса 
по данному роману в переработке Сергея Проханова. История семьи 
цу Кастелл начинается с графа Руппрехта I ( 1 190-1223). 

Род Манини начинается ещё раньше. В итальянских Интернет­
источниках есть подробные материалы. В Википедии сказано: 

I Manin (anticamente Manini) furono una noЬile famiglia venezia­
na, ascritta а! patriziato. La tradizione !а fa derivare dalla romana gens 
Manlia . . .  Манин (первоначально Manini) - дворянский венециан­
ский род, относящийся к аристократии. Происхождение восходит 
к римскому роду патрициев Манлиаз. 

В других источниках легенда Манини-Манлии начинается с 
Маниликс (Manilix - человек света). По этой легенде, Маниликс был 
сыном царя Соломона и царицы Савской, который из Абисинии 
переехал в Италию, помогал Ромулу построить Рим; ему принад­
лежал холм Квиринал. То, что в 390 г. до Р.Х. Марк Манлий спас 
Рим от нападения галлов, услышав крик гусей, исторически извест­
но. Также известно, что роды патрициев Манлии и Валерии в Древ­
нем Риме были примером храбрости, а Манлии имели этрусские 
корни. В историю Венецианской республики Манини вошли в на­
чале XIV в. под фамилией Манив, а ветвь под начальной фамилией 
Манини оказалась в Англии. Последний венецианский дож Манив 
Lodovoco Leonardo П Manin (1851-1950) не имел законных детей 
(двое незаконных - Gioachimo Basegguo и Casco Baseggio ). 
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Моя бабушка Мария Бравура-Манини родилась в 1866 г., скон­
чалась 27 января 1925 г. в Игало, около Герцог-Нови (Далмация, 
ныне Черногория) в русском старческом доме. Отец скончался в Са­
раево 27 мая 1939 г. 

Мать о роде Новгородских рассказала немного: они из новго­
родского купечества. Деда Михаила Ивановича любили солдаты, 
подарившие ему икону с надписью «Любимому командиру». 

Про деда Михаила известно из его послужного списка, состав­
ленного 1 января 1900 г., когда он, в чине поручика, был и.д. заве­
дующего Петергофскиим местным лазаретом: 

Сын с.-петербургского 2-й гильдии купца, родился 5 ноября 
1858 г., окончил курс С-Петербургского Владимирского уездного 
училища и С-Петербургское пехотное юнкерское училище по 2 раз­
ряду. Получал жалование 480 руб. и столовых 480 руб. - всего 960 
рублей и казённую квартиру. 

В службу вступил учеником в Техническую артиллерийскую шко­
лу в 1875 г. и был командирован в С-Петербургское пехотное юнкер­
ское училище в 1879 г. По окончании курса в 1881 г. был переименован 
в подпрапорщики, в 1882 г. - в прапорщики и в 1884 г. - в подпоручи­
ки. В 1896 г. пожалован орденом Св. Станислава 3-й степени. В 1897 г. 
назначен и.д. заведующего Петергофским местным лазаретом.  

Женат на дочери действительного статского советника Марии 
Александровне Бравура. Имеет детей: дочь Людмилу, 11 сентября 
1893 г., и сыновей Александра, 26 марта 1896 г., и Михаила, 24 сентя­
бря 1898 (все даты по старому стилю. - Р.В.П.). Скончался в Новочер­
касске в 1919 г. Его сын Михаил Михайлович вступил в Доброволь­
ческую армию. Не желая воспользоваться положенным отпуском, 
он остался в полку и был убит в боях на Перекопе в 1920 г. Младший 
сын Александр Михайлович погиб от несчастного случая, будучи 
гимназистом в Кронштадте. 

О нашем роде, который по-разному писался в течение пример­
но 500 лет (Полчениновы, Полочениновы, Полочаниновы, Полчани­
новы, Плотшаниновы), со слов отца мне известны ещё некоторые 
подробности. 

Род Полчаниновых был записан в книгу симбирского дворян­
ства как Полочаниновы. Фам илия происходит от названия древнего 
города Полоцка в Белоруссии .  
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В книге нью-йоркского проф. Унбегауна о происхождении рус­

ских фамилий Полчаниновы упомянуты как пример фамилии, об­
разовавшейся от названия города. Откуда это могло быть известно 
проф. Унбегауну? Оказывается, в Нью-Йорке с 1920 г. проживал 
военный врач Николай Иванович Полчанинов. В нью-йоркской га­
зете «Россия» (от 29.06.1950 г.) в заметке «Вместо венка на могилу 
Н.И. Полчанинова», подписанной почётным членом Зарубежного 
союза русских военных инвалидов П. Данильченко, сказано, что в 
1927 г., когда было создано Общество помощи военным инвалидам, 
д-р Н.И. Полчанинов предложил «всем инвалидам и увечным рус­
ским воинам, находящимся здесь, полыоваться его медицинской 
помощью совершенно бесплатно». 

Из биографии, напечатанной в The National Cyclopedia of 
American Biography4, известно, что д-р Н.И. Полчанинов родился 
26 февраля 1892 г. в Баку, его родители - Иван Степанович, тамо­
женный чиновник, и Антонина Васильевна. Окончил Петербург­
ский медицинский факультет под руководством известного док­
тора Павлова в 1914 г. и с самого начала войны служил военным 
врачом. Был награждён орденами за храбрость. Женился 25 июля 
1920 г. в Варшаве на Марии Леопольдовне Имченик-Кондратов11ч, 
дочери русского офицера из Гатчины. После переворота в ноябре 
1917 г. служил в Белой армии и в 1920 г. прибыл в США, где в 1922 г. 
окончил медицинский курс Колумбийского университета в Нью­
Йорке. Скончался 22 июня 1950 г. 

На мой запрос, сделанный 12 августа 1 963 г. в Краеведческий 
музей Симбирска (ныне Ульяновск), мною был получен ответ от ди­
ректора музея М.Х. Валюша: 

В книге «Материалы к истории Симбирского дворянства 1781-
1909 rr.» на стр. 35 под порядковым номером 558 значится, что По­
лочаниновы (без указания имён и отчеств) были записаны в VI часть 
родословной книги Симбирского дворянства 23 января 1802 г. 

Отец, не имея документов, указал на 1812 г., это подтверждает, 
что ему была известно о родстве Полчаниновых на Кавказе с Поло­
чаниновыми в Симбирске. 

О Павле Ивановиче Полчанинове известно из полученной из 
России в 1990-х rr. ксерокопии Послужного списка капитана 152-го 
Владикавказского пехотного полка, составленного 8 января 1900 г. 
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телыю неблаго!!риятных атмосферных условиях и, неоднократно 
обстреливаемый противником, установил прерванную связь 11 доста­
вил приказание, а возвратившись обратно, пройдя около 300 вёрст, 
ориентировал в I Jоложении дел на фронте 2-й и 5-й армий». Орден 
же Св. Георгия - «За то, что, будучи начальником 6-го корпусного 
авиационного отряда, в чине штабс-капитана, 3, 6 и 22 января 1916 г., 
неоднократно подвергая свою жизнь несомненноi1 опасност11, под 
огнём артиллерии противника, при крайне трудных атмосфериче­
ских условиях, произвёл в высшей степени ценную воздушную фото­
графическую съёмку позиций неприятеля на фронте всей армии»з. 

Бесстрашный и скромный лётчик Стрельников был для меня 
дядей Ваней, мужем двоюродной сестры моего отца Нади (На­
дежды Дмитриевны, урождённой Асатиани, по первому мужу Бо­
диско ). Сестра первого мужа тёти Нади была замужем за извест­
ным в Зарубежье писателем Сергеем Рудольфовичем М11нцловым 
(1870-1933). Тётя Надя состояла с ним в переп11ске н получала от 
него в подарок его новоизданные романы. Сын её от первого брака 
Дима в годы Гражданской войны оказался в Польше, в семье Кар­
ницкого, генерала русской службы, женатого на второi1 двоюрод­
ной сестре отца (родной сестре тёти Над11) .  В 1919 г. Карницкнi1 
перешёл на польскую службу и был представ11телем Пилсудского 
при генерале Деникине. 

После смерти первого мужа тётя Надя вышла замуж за Ивана 
Стрельникова. Из Константинополя мы вместе прибыли в Королев­
ство СХС (сербов, хорватов и словенцев, с 1929 г. - Югославия). В пе­
ресыльном лагере дядю Ваню спросили: «Вы тот Стрельников?». 
Он ответил: «Да, тот самый», и его сразу назначили инструктором в 
военную эскадрилью в Райловац, около Сараево. Наша семья была 
послана в город Ада ждать трудоустройства, но мы не потеряли 
друг друга из виду и, оказавшись потом в Сараево, часто ездили в 
гости к тёте Наде и дяде Ване. 

Иван Стрельников был из крестьян Тамбовской губернии, ро­
дился 30.03.1886 г., окончил пятиклассное Новочеркасское реальное 
училище. Он считал себя донским казаком и старался из меня тоже 
сделать казака. Дядя называл меня станичником, так как он жил в 
Новочеркасске, а я там родился. Показывал мне книги с картинка­
ми о донском казачестве, так что рассказы о Ермаке Тимофеевиче и 
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МАЛИК МУЛИЧ 

25 ноября 1980 г. в Сараево скоропостижно скончался проф. 
Малик Мулич, крупный славист, специалист по русской литерату­
ре, древней и современной. 

Малик Мулич родился в Травнике (Босния) 24 ноября 1917 г. 
Его родители были учителями и русофилами, что среди мусульман 
встречалось редко. У его отца имелись книги о России и самоучитель 
русского языка (в Австро-Венгрии до 1914 г. можно было издавать та­
кие книги, несмотря на антирусскую политику правительства). 

Ибрагим - отец Малика - умер вскоре после конца войны 
1914-1918 гг., и Атифе, матери Малика (скончалась в 1930 г.) при­
шлось на своё небольшое жалованье воспитывать Малика и двух его 
старших братьев. Семья жила бедно, и Атифа сдавала часть дома 
русским эмигрантам, у которых были дети - ровесники Малика. 
Играя с ними, он научился некоторым русским словам, причём вы­
говаривал их без акцента, что очень трудно давалось югославам. 

После смерти матери братья переехали в Сараево. Старший 
работал и содержал младших. Малик был из интеллигентной, но 
бедной семьи, и дети более обеспеченных родителей его в свою 
компанию не принимали, хоть он и был одним из лучших учеников 
в классе. Дети русских эмигрантов находились в таком же положе­
нии, и когда Малик попал в нашу компанию, он сразу почувствовал 
себя своим.  А попал он к нам вот как. 

Осенью 1932 г. моя семья переехала в Илиджу, которая тогда 
не была предместьем Сараева, и добираться туда приходилось по­
ездом. По воскресеньям я ездил в Сараево в русскую церковь. Для 
русских эмигрантов она была не только местом молитв, но и мес­
том встреч. В церкви я встречался с Борей Мартина, затем шёл к 
нему обедать и оставался там до начала скаутского сбора. В звене 
«Волк» нас было шестеро: кроме Бори и меня, ещё Жорж Богаты­
рёв, единственный оставшийся в отряде из бывших волчат, полу­
англичанин Женя Леонард и бывший кадет Юра Сахаров, который 
вместе с Игорем Москаленко, шестым нашим товарищем, учился в 
ремесленном училище. Сборы устраивались на кухне у Мартина, и 
всё звено умещалось вокруг стола. 
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С 1948 г. Му лич работал в Матице Хорватской, был членом 

Общества переводчиков Хорватии и Хорватского филологическо­
го общества. Печатал статьи в журнале «Jezik» и других. Окончив 
университет, преподавал русский язык в гимназии в г. Вировитица 
(1952-1954) и греческий и латинский - в своей родной I сараевской 
гимназии (1954-1957). 

Осенью 1957 г. Мулич начал работать на философском факультете 
Загребского университета как ассистент, а с 1964 по 1972 г. - как доцент. 
Докторскую диссертацию «Сербские источники "Плетения словес"» 
он защитил 9 ноября 1963 г., а 22 января 1964 г. получил степень док­
тора философских наук и был приглашен в Берлинский университет 
им. Гумбольдта (ГДР) читать лекции по русской и сербско-хорватской 
акцентологии. Иногда выезжал в Росток читать лекции в университе­
те. В декабре 1964 г. был избран доцентом Загребского университета. 

С летнего семестра 1966 г. и до конца школьного (1966/1967) 
года Мулич преподавал в Ленинградском университете сербско­
хорватский язык и сотрудничал с ИР Л (Институтом русской лите­
ратуры) и Пушкинским Домом. С собой в СССР Мулич взял Ами­
ра, которого определил в десятилетку. После этого он часто бывал в 
Москве и Ленинграде, многих удивляя своими знаниями о России и 
Советском Союзе. Конечно, Мулич тщательно скрывал и свою при­
надлежность к НТС, и то, что он, можно сказать, вырос в русской 
эмигрантской среде. В Югославии это всё было кое-кому известно, 
и, как выразился в письме его сын Амир, «Многим казалось, что Ма­
лик слишком хорошо говорит по-русски». 

В 1972 г. Мулич начал работать в Сараевском университете, где 
преподавал древнерусскую литературу и стилистику современного 
русского языка. Принимал участие в проектах Сербской академии 
наук и искусств и Академии наук и искусств Боснии и Герцеговины. 

Мулич - автор около ста научных исследований, статей общего ха­
рактера, рецензий и переводов как на русском, так и на сербско-хорват­
ском языке. Его учебник «Основы русской акцентологии» (по-русски) 
был издан в Сараево (1-я часть в 1974 г., 2-я часть - в 1978-м). Его труды 
печатались в разных академических сборниках в Югославии и СССР. 

Дома Муличи часто говорили по-русски, особенно когда к ним 
приходили русские гости. Мулич вместе с Радованом Ившичем пе­
ревёл на сербский сказку П.П. Ершова «Конёк-Горбунок» (Белград, 
1952) и издал переводы на сербский А.С. Пушкина и il.H. Толстого. 
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